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Gli editti reali hittiti: definizione del genere e delimitazione
del corpus

Massimiliano Marazzi (Napoli)

1. Premessa

Nella societa hittita I'elemento regolatore che da valore di giustizia al dettato regio
non appare essere rappresentato direttamente e semplicemente da quel mandato
divino del quale si trova a essere investita in genere la regalita nelle societa vicino-
orientali antiche.

Soprattutto nelle prime fasi del regno (il cd. periodo Antico Hittita) ¢ la con-
suetudine, fondata sulla tradizione di una figura paradigmatica, quella del “padre
del re”, che appare rappresentare il principale sostegno al dettato regio, renden-
dolo accettata “regola di gjustizia™’.

Diritti e doveri derivanti dal “patto/legame” (i§hiul) che il re instaura con le di-
verse componenti sociali (dai membri della famiglia regia allargata, fino alle diver-
se classi di funzionari) e il corrispondente “corretto/giusto” comportamento ($a-
klai-) trovano sostegno, pertanto, nella “memoria collettiva” di un insegnamento
sapienziale scaturente dall’operato di un potere regio proiettato indietro nel
tempo’,

Draltra parte, sotto il profilo formale, la “regola di giustizia”, proprio perché
trova il proprio fondamento in un complesso sistema di riferimenti a paradigmi co-
struiti sulla memoria “laica” di un passato sempre riattualizzabile, non si esprime
prioritariamente attraverso veri e propri “testi giuridici”, bensi si manifesta “tras-
versalmente”, in generi che la nostra moderna sensibilita definirebbe come storico-
politici ed etici al tempo stesso’.

E proprio questa impossibilita di cogliere i confini di un pensiero giuridico,
formalmente e ideologicamente non isolabile come sistema a sé stante, che € causa
- a nostro avviso - delle difficolta spesso incontrate nel definire valore e funzione

1 Sututta la problematica cf. Marazzi in stampa (ibid. i principali riferimenti bibliografici).

2 Sulla “memoria collettiva” in generale cf. il classico saggio di Assmann 1992; nel caso specifico
della societa hittita cf. le note in Marazzi 1997.

3 Fondamentale rimane a nostro avviso, soprattutto per una caratterizzazione della sensibilita
diacronica del “diritto” hittita, Pintore 1976.
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di alcune composizioni scritte, soprattutto quelle che — pur testimoniate nella gran-
de maggioranza in copie di eta pil tarda — affondano le proprie radici nel processo
di formazione e sviluppo del regno hittita stesso.

Va infatti sottolineato che le tensioni e i modelli che caratterizzano il quadro
socio-politico del regno hittita nella sua fase piu antica sono complessi € spesso
contraddittori®. Alle comprensibili carenze di uno stato territoriale di recente
composizione, che si manifestano principalmente in forti tendenze centrifughe di
entita politiche locali con il proprio bagaglio di tradizioni e, allo stesso tempo, in
una classe di funzionari e amministratori ancora in fase formazione e quindi in-
stabile, si associa una tensione che investe soprattutto la famiglia regia allargata,
allinterno della quale I'ideale di un’antica e armonica solidarieta ¢ continuamente
messo in crisi dalla reale e necessaria affermazione di un potere stabile e assoluto
(quindi in grado di “legiferare”).

E in questo scenario che va inquadrato quel genere letterario definito con-
venzionalmente “editto regio”, individuato brillantemente, in un saggio del 1959,
da E. von Schuler e ripreso successivamente, con varie valutazioni, da diversi stu-
diosi.

2. L’editto reale: problemi di approccio

Le piu interessanti trattazioni dell’editto reale come “genere letterario”, quella gia
ricordata di E. von Schuler e quella successiva, del 1977, di M. Liverani, hanno
colto due diversi aspetti caratterizzanti e in un certo senso complementari di que-
sto tipo di composizione’.

Come ¢ esplicitato dalla parte iniziale del titolo stesso del suo saggio (Kdonigs-
erlisse als Quellen der Rechtsfindung), E. von Schuler ha visto nelle diverse ma-
nifestazioni dell’editto essenzialmente il mezzo a disposizione del potere regio hit-
tita per attuare interventi di revisione, adeguamento e aggiornamento normativo.
Le cd. “leggi hittite” (o meglio, la raccolta di “casi” cosi convenzionalmente defi-
nita), infatti, pur presentando caratteristiche “laiche” e tendenze “diacroniche”
che le differenziano in parte rispetto ai precedenti e piu famosi Rechtsbiicher del
Vicino Oriente antico, rimangono sostanzialmente non solo legate a una casistica

4 Le fonti per la storia antico-hittita sono ora comodamente raccolte in Klengel 1999, con le ag-
giunte testuali e bibliografiche in De Martino 2003, Soysal 2005; una stimolante riflessione ¢
inoltre contenuta in Beal 2003.

5 Oltre a von Schuler 1959 e Liverani 1977, cf. la recente rassegna in De Martino ~ Imparati 1998;
concentrato su una problematica tutta formalistica, quindi poco utile per un’analisi di carattere
“sostantivistico” dell’editto reale resta invece Haase 2005.
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limitata, ma anche priva di qualsiasi evoluzione verso una trattazione finalizzata al-
I’enucleazione dei principi®. Se rappresentano, dunque, in parte anche un’opera di
erudita compilazione derivante dall’esperienza e dalla consuetudine dell’esercizio
normativo, non possono tuttavia essere ritenute il portato di un’effettiva riflessione
giuridica, e neppure uno strumento legislativo finalizzato alla reale pratica dell’at-
tuazione delle norme.

Diversa ¢ I'indagine offerta dal saggio di M. Liverani, interamente volto alla
messa a nudo dei meccanismi ideologici soggiacenti all’editto regio e dell’effettivo
messaggio politico di cui esso sarebbe piu 0 meno patente portatore. Il documento
scelto come esemplificativo ¢ il famoso “editto del re Telipinu”, uno dei testi car-
dine negli studi di storia hittita per la ricostruzione degli eventi politici della piu
antica storia del regno. Non ¢ dunque un caso che, nel processo di “decostruzione”
ideologico-politica operata dallo studioso, I’attenzione si concentri essenzialmente
sulle procedure storico-politiche messe in atto nella prima parte del testo, quella
storico-introduttiva, e sugli effetti regolatori dell’editto non tanto sul piano di
quanto effettivamente e formalmente disposto dal dettato regio, quanto su quello
del messaggio a questo soggiacente. La valenza regolatrice dell’editto reale € quin-
di riportata piu che altro su un piano socio-politico e sulla conseguente capacita di
polarizzare, attraverso un discorso di carattere apologetico, solidarieta e consenso
di precisi segmenti “alti” della nomenclatura del regno (gia legati, in quaiche mo-
do, da un’antica solidarieta gentilizia e in parte connessi con la famiglia regia stes-
sa).

Sono, dunque, le nouances che si vengono a stabilire fra le diverse parti del
“discorso politico” soggiacente all’editto che ne caratterizzerebbero, secondo M.
Liverani, la forza e I'effettiva incidenza, come, ad esempio:

- il rapporto fra lontano e recente passato, fino alla rappresentazione di un
presente ormai al limite del collasso, sul quale si innesta I'ineluttabile inter-
vento regio (secondo lo schema diacronico “buono/passato remoto” >
“male/passato prossimo” > “catastrofico/futuro possibile” > ”salvezza/pre-
sente”, non senza una soggiacente “escatologia laica”);

- le dimostrazioni di magnanimita nei confronti di chi si ¢ reso colpevole di
azioni destabilizzanti, ma allo stesso tempo Pintroduzione di un’istanza giu-
dicatrice (il tulfja) che sottrae a qualsiasi giudizio da parte di organi a piu
vasta partecipazione (il pankus) le sorti dell’accusato;

- la sottolineata proclamazione di un “nuovo” diritto di successione che di
fatto nulla cambia e poco incide (come la susseguente storia politica del
regno hittita sta a testimoniare) sullo stato dei fatti, ma, allo stesso tempo —

6 Su tutta la problematica si rinvia a quanto gia a suo tempo esplicitato in Pintore 1976.
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in stretto collegamento con il divieto all’alienazione dei beni e delle pro-
prieta di principi e dignitari resisi colpevoli di gravi delitti contro I'ordine
regio - 'introduzione di una dettagliata normativa sul controllo delle azien-
de agricole e dei centri di raccolta dei beni alimentari.

Di fatto entrambi i saggi colgono aspetti concomitanti e apparentemente con-
traddittori, dimostrando implicitamente I'impossibilita di arrivare a una defini-
zione netta e univoca quanto a funzione e finalita di un tale genere di com-
posizione letteraria, al quale in ogni caso va attribuita un’incidenza notevole sugli
sviluppi della storia socio-politica e giuridica del regno hittita.

Riprendendo, dunque, una serie di notazioni gia espresse in altra sede’, vor-
remmo qui cercare di affrontare il problema della definizione dell’editto reale se-
condo due modalita di approccio che possano in qualche modo corrispondere alla
complessita del problema:

— una prima, che potremmo definire “esterna”, mirante a collegare la mani-
festazione dell’editto reale con altri generi letterari coevi, riportabili anch’essi a un
unico sistema di pensiero “etico-giuridico”;

— una seconda, di tipo “strutturale”, volta all’identificazione dei possibili tratti
distintivi ricorrenti nelle principali attestazioni riconducibili a questo genere com-
plesso.

3. Il paradigma delle composizioni caritatevoli e sapienziali

Le composizioni “sapienziali”, quindi il monito ¢ I'insegnamento “saggio” (hat-
tatar), che si sviluppano alle origini del regno hittita, nella temperie delle tensioni
che lo caratterizzano, non si manifestano come genere intellettuale a sé stante (sul
modello dell’ambiente mesopotamico), bensi nella forma di raccolte di “esempi”
ammonitori (quindi, negativi) o emblematici (positivi), sempre volti a stabilire un
paradigma etico in ambito politico a sostegno e perpetuazione della “giusta” pa-
rola del re®.

I testi ci sono documentati attraverso una serie di esemplari nella maggior par-
te dei casi rappresentati da copie tarde, frutto quindi di un processo di ricopiatura
o ricompilazione. Questo elemento, assieme al fatto che le diverse copie spesso tra-
discono Vesistenza di varianti redazionali, sono indice del fatto che ci troviamo di
fronte a veri e propri generi, articolati talvolta su contenuti specifici diversi, ma
sempre incentrati sulle stesse tematiche caratterizzanti.

7 Cf. Marazzi 1987 e 1988. o
8 Una recente puntualizzazione sulle composizioni “sapienziali” nella letteratura hittita ¢ in Ma-
razzi 2005.
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Sono essenzialmente individuabili due filoni “letterari”: quello della raccolta
aneddotica, una vera e propria collana di brevissimi racconti, e quello delle istru-
zioni a sfondo caritatevole o educativo.

Nel primo caso (che va sotto il nome convenzionale moderno di “cronaca di
palazzo”)’ si tratta di esempi negativi, caratterizzati dallo sleale e corrotto com-
portamento di diversi funzionari della corte regia (ricordati sempre per nome) a
discapito del mandato loro affidato dal monarca (sempre identificato dalla ste-
reotipa figura del “padre del re”). Gli abusi e gli imbrogli vengono alla fine sempre
scoperti ed esemplarmente puniti dall’autorita regia. Che gli accadimenti specifici
dai quali i racconti prendono spunto rimanessero presenti nel tempo alla memoria
collettiva non ¢ dato sapere (come non ¢ dato sapere se questi fossero sempre ed
effettivamente reali), essi pero assumono il significato e la funzione di un para-
digma di deriva morale al quale solo il “giusto” intervento del verdetto regio puo
porre rimedio, un meccanismo, come vedremo piu avanti, essenziale nella struttura
dell’editto reale.

Nel secondo caso si tratta di un paradigma “positivo”: quello del buon ser-
vitore del re, che incita i suoi paria ad applicare I'insegnamento regio fatto non so-
lo di prescrizioni “tecniche” legate alle funzioni cui ogni ufficiale & preposto, ma
anche di incitazioni a opere caritatevoli nei confronti dei bisognosi, ad attuare,
quindi quella magnanimita di cui il re, soprattutto nei suoi editti, € modello. Anche
in questo caso il paradigma fa uso di un personaggio (qui “positivo”) storico (o, al-
meno, cosi presentato alla memoria collettiva) di nome Pimpira'’.

Allo stesso filone istruttivo-sapienziale appartiene certamente anche il genere
che potremmo nominare dei “precetti al giovane principe”. Da quello che ¢ pos-
sibile a oggi stabilire, dovrebbe trattarsi anche in questo caso di un vero e proprio
genere sorto in eta antico-hittita e dedicato interamente, seppur con diverse va-
rianti, al fopos, non di rado ricorrente in alcuni editti regi riferibili a Hattusili (T),
delle raccomandazioni e dei precetti etico-politici che il monarca impartisce al gio-
vane principe che si avia alla successione al trono'".

Insomma, ci troviamo di fronte, gia in eta antico-hittita, a una ricca produzione
di carattere giuridico-sapienziale, facente uso di diversi espedienti “letterari” (dal
racconto di aneddoti ambientati nel passato, all’incitazione e raccomandazione per
l'agire nel futuro), nella quale trovano collocazione quei “paradigmi” che vanno a
costituire i patterns a sostegno del dettato regio nei documenti politici.

9 Cf. per tutti Dardano 1997.
10 Una recente revisione dell’intero corpus testuale, per altro molto frammentato, riconducibile a
questo genere ¢ ora in Marazzi 2001 [2005] (ibid. tutta la bibliografia precedente).
11 L’intera documentazione € raccolta e criticamente vagliata in Hoffner 1992.
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4. Verso una determinazione del genere “editto reale”

Come ho gia avuto occasione di specificare in due precedenti scritti'?, I'editto reale
hittita si compone di diversi elementi giustapposti, rispondendo contemporanea-
mente a differenti finalita giuridiche e politiche.

Questi possono essere sintetizzati essenzialmente in tre patterns:

1) in primis il dettato del re, che corre contemporaneamente su due piani, dei
quali 'uno pit eminentemente politico, 'altro piu specificamente tecnico-
normativo;

2) T’utilizzo del passato, nel senso di rivisitazione e presentazione del percorso
storico, da un momento scelto in un passato pitt 0 meno lontano, fino al
presente, base sulla quale si va a innestare il dettato regio, sicché questi ne
rappresenti la necessaria e imprescindibile conseguenza;

3) linserimento di elementi di carattere sapienziale, che possono variare, se-
condo le diverse necessita, dall’esempio ammonitore, all’incitazione cari-
tatevole, al precetto didascalico, elementi di volta in volta fondanti dello
spessore “consuetudinario” (o, meglio, della “memoria culturale”) di cui il
dettato regio necessita per assumere il valore di accettata regola di giu-
stizia.

Sotto il profilo formale l’editto regio si compone di due parti essenziali: una
prima di carattere storico-introduttivo e una seconda di carattere, per cosi dire,
tecnico-normativo, all’interno delle quali i diversi patterns si vanno a collocare.

L’introduzione storica, nell’ambito della quale si attua quella rivisitazione del
passato necessaria a introdurre e giustificare 'attualita del dettato regio, non si
avvale soltanto del gia ricordato schema retorico diacronico “bene > male > be-
ne” che scandisce la narrazione fra “passato remoto > passato prossimo > pre-
sente” in base al quale a un’originaria situazione di armonia ed equilibrio si op-
pone un implacabile susseguirsi di eventi destabilizzatori (e spesso sanguinari) che
rendono imprescindibile 'energico intervento riequilibratore del potere regio. In
essa si innestano anche espedienti che potremmo definire di “escatologia politica”,
volti cioe a proiettare in un futuro possibile, ma non ancora verificatosi, le cata-
strofiche conseguenze alle quali si arriverebbe in assenza di tale intervento.

Significativi, in questo senso, sono i §§ 4-5 del cd. “testamento di Hattusili (I)”
(CTH 6), dove, in un drammatico crescendo, il re profetizza le catastrofiche con-
seguenze cui potrebbe portare la connivenza fra la Tayananna e suo figlio, fino a
quel momento erede designato al trono; nel § 4 il testo cosi recita':

12 Citt. nota 7.
13 Il paragrafo in oggetto presenta lacune sia nella redazione accadica che in quella hittita; la tra-
duzione, libera, che qui si propone fa uso di entrambe le redazioni e segue quanto esposto in
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“... e avverra che egli (scil. 'erede al trono) prestera continuamente ascolto
alle parole di sua madre, dei suoi fratelli e sorelle; ed egli si avvicinera per
continuare a tramare vendetta. E [le mie truppe], i miei dignitari, i miei sud-
diti che sono al servizio del re, chiunque appartenga al re ~ cosi succedera — li
annientera, e comincera a versare il sangue ...”

E, d’altra parte, proprio all'interno di questa importante sezione che si manifesta
quella capacita apologetica, con forti tendenze di carattere giustificativo-compara-
tivistico, che caratterizza una certa produzione storiografica hittita gia dalle sue
prime manifestazioni',

Interessante, proprio a fronte della contemporanea tendenza storiografica, il
quadro che di Hantili, paradigma hittita del re “maledetto”, & dato nell’intro-
duzione storica dell’editto di Telipinu, dove I'accentuazione del “sanguinario de-
stino” di questo re attraverso il collegamento dell’invasione hurrita con I'episodio
della morte della regina a Sukzija, ne rappresenta indubbiamente ’elemento carat-
terizzante™.

L’impianto dell’editto regio ¢, dunque, tutto costruito sulla rivisitazione storica
dei fatti che, rappresentati nel loro susseguirsi, congiungono il passato al presente.

Diversa valenza e funzione hanno invece le brevi “parentesi storiche” o “esem-
pi paradigmatici” che, soprattutto nell’ambito dello svolgimento della seconda par-
te dell’editto, si alternano ai dispositivi normativi. Qui la memoria storica, in-
nescata dal ricordo di episodi o epoche assunti a paradigma di cio che & “be-
ne/male”, perde la propria profondita temporale per assumere essenzialmente
funzione di monito esemplare e di giustificazione fondante della norma regia. Que-
sto assunto ¢ esplicitamente affermato proprio in uno degli editti piu antichi, il
KBo 22.1, attribuibile a Hattusili o Mursili (I), dove il re, rivolgendosi ai propri

funzionari accusati di negligenza, afferma'®:

“... se voi non terrete in considerazione (I'insegnamento di mio padre), ecco,
non ci sara vecchiaia! Per voi “parla” la parola di mio padre!*

Marazzi 1986, pp. 13ss.; per recenti altre proposte di traduzione che si discostano in parte sia
dalla presente, sia fra loro, cf. Beckman 2000, Klock-Fontanille 2001, pp. 88ss., Klinger 2005.

14 Cf. De Martino 2003, in particolare pp. 13 e 187ss.

15 §8§12ss.; in tal senso risulta interessante la riedizione in Beckman 2001 del testo CTH 655 e Iat-
tribuzione dello stesso proprio all’epoca di Telipinu; inoltre, per quanto riguarda il paradigma
di Hantili quale “re maledetto” cf. gia von Schuler 1965, pp. 23ss. Si tenga altresi presente, per
una rilettura dei passaggi dell’editto relativi a Hantili redatti sia in hittita che in accadico, la ri-
costruzione operata in Soysal 1990. Che il tema delle invasioni hurrite rappresenti un pattern
“negativo” nella catena diacronica “bene > male” era gia stato osservato in Liverani 1977; alle
sue notazioni si aggiunga quanto ampiamente considerato in De Martino 1991b, passim.

16 Sul testo cf. da ultimo Marazzi 1988, dove la traduzione di questo passaggio non ne rende piena-
mente il significato.
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Diversamente rispetto alla parte storica che funge da introduzione, tali brevi
episodi non sono percio collegati (e quindi funzionali) al presente attraverso la
consequenzialita dello svolgimento degli eventi, bensi in virtu della similitudine
delle situazioni. Essi sono ambientati per lo pill in una generazione precedente
rispetto al presente e si incentrano essenzialmente sul potenziale deterrente delle
conseguenze negative innescate da un atto di disobbedienza/slealta. Al ricordo del-
Pesempio paradigmatico si aggancia (normalmente introdotta dall’avverbio kinu-
n=a) 'emanazione della norma presente cui esso fa da fondamento.

Si puo prendere a esempio I'editto KBo 3.28 (Ro. I") attribuibile forse a Hat-
tusili (I), ma conservato solo molto parzialmente e in copia tarda, non scevra di
possibili errori del copista, la cui porzione testuale giunta fino a noi si occupa es-
senzialmente della pratica ordalica (“ordalia del fiume”) cui sottoporre membri
della famiglia regia macchiatisi in qualche modo di tradimento nei confronti della
persona del re (ANA SAG.DU LUGAL yastai). Dopo aver stabilito le pene pre-
viste per coloro che si rifiutano di sottoporsi alla pratica ordalica (rr. 10°-16"), il
testo recita'”:

«_. molti sono usciti impuri dall’ordalia del dio fiume (stabilita per ordine di)
mio padre, ¢ il padre del re non li ha graziati; lo stesso Kizzuua risulto im-
puro all’ordalia del dio fiume, e mio padre Kizzuya non ha graziato!”

Questi “intermezzi ammonitori” rappresentano, quindi, un insegnamento saggio a
supporto della norma del presente, secondo un itinerario intellettuale che trova di-
retto riscontro letterario in quel genere che si ¢ sopra convenzionalmente definito
come “Cronaca di Palazzo”.

Trovano invece riscontro nei generi letterari del “buon amministratore regio”
e del “buon principe” quei passaggi, a meta fra il politico e I’etico, che fanno da co-
rollario sia alle misure volte al controllo delloperato degli amministratori, sia alle
procedure di designazione di un nuovo erede al trono.

Paradigmatici in questo senso sono i due editti di Hattusili (I) (CTH 5 e 6), en-
trambi incentrati “politicamente” proprio sulla situazione di coflittualita e di-
sorientamento istituzionale venutasi a verificare a causa dei contrasti fra il sovrano
e il successore designato; Ieditto, che riporta “ordine” designando un nuovo suc-

17 Una parziale traduzione e commento sono contenuti in Laroche 1973; una serie di interessanti
emendamenti alla copia di eta tarda, purtroppo spesso trascurati, sono stati proposti in Riem-
schneider 1977, in particolare p. 121s. con nota 32, dove sono contenuti anche i riferimenti a
Frymer-Kensky 1981, in particolare pp. 122ss., e, pi in generale, 1977 per quanto concerne tut-
ta la problematica dell’ordalia e, pit specificamente, le pratiche legate allo hursan che sembre-
rebbero applicabili anche all’editto in questione; agli emendamenti proposti da Riemschneider
si orienta la traduzione del brano qui riportato.
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cessore (Mursili) e mettendo al bando i membri del partito avverso, contiene anche
precetti e massime indirizzate al buon principe e ai leali sudditi:
(da KBo 3.27 Ro. 157ss.)

[

.. € di voi, miei sudditi, la schiatta sia unita come quella del lupo: tutti
coloro che renderanno vana la parola del re — che a trasgredire siano le
guardie del corpo, i membri della famiglia regia allargata o gli addetti alle
mense o che quelli a tras[gredire siano] i funzionari di palazzo [ | -
qualun[que] sia il funzionario di palazzo che trasgre[disca] la sua parola, [che
la sua golla venga tagli[ata] e che lo si app[enda] alla [sua] porta! // Se
conser[verete la mia] parola, allora [conserve]rete anche la mia terra; [se]
terrete vivo il fu[oc]o nel focolare, allora non infrangerete la mia parola; ma
se il fuoco nel focolare non alimenterete, allora succedera che il serpente
sconvolgera [Hattu]sa!“

(da KUB 40.65 +, III 26ss.)

“... [e tu,] Mursili, [figlio mio], tu fallo tuo (sicl. il mio volere) e conserva [cosi
la parola di tuo padre]; e finquando conserverai la parola di tuo padre, man-
[gerai il pane] e berrai ’acqua; quando la ma[turi]ta (sara) nel tuo [cuore],
allora mangia 2, 3 volte al giorno e mantieniti [sano]; [ma quando la] vec-
chiaia sara nel tuo cuore, allora potrai bere a sazie[td] e trascurare l'inse-
gnamento p[aterno].“

11 dettato regio che si sviluppa nella seconda parte dell’editto assume, cosi, toni e
risvolti articolati e complessi:

- politici: ripudio/messa al bando/condanna di membri della famiglia regia o
della nobilta di corte, ma anche opportuni atti di apparente clemenza; de-
signazione di un nuovo erede al trono etc.;

- tecnico-amministrativi: direttive per specifici settori produttivi e per deter-
minate categorie di funzionari;

- etici: istruzioni relative al “giusto” comportamento dei maggiorenti/ufficiali
del regno; insegnamenti per il futuro erede al trono etc.,

senza, tuttavia, che si arrivi a una qualsivoglia sistematizzazione o articolazione ge-
rarchica fra le varie parti che lo compongono.

Ed ¢ in questa intima commistione fra norma, insegnamento/ammonimento
etico e apologia storico-politica che I'editto regio trova la sua originalita di stru-
mento regolatore della societa hittita nella sua fase piu antica.

Sarebbe errato volerne estrapolare la sola funzione giuridico-normativa, come
altrettanto errato sarebbe vedere in esso un semplice documento politico, o sotto-
valutarne la componente sapienziale (rappresentata di volta in volta dall’inse-
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rimento del racconto ammonitore, dell’appello caritatevole o dell’insegnamento al
giovane principe).

5. Codice linguistico e arco cronologico

Due elementi, apparentemente secondari, concorrono a caratterizzare ulterior-
mente P'editto reale hittita.

In primis ¢ la redazione bilingue (accadico-hittita), accertata almeno in due
casi di particolare rilevanza (il cd. “testamento di Hattusili” e il gia ricordato “edit-
to di Telipinu”).

1l fenomeno della redazione in lingua accadica o bilingue di documenti di ca-
rattere “interno” (quindi, strettamente legati alla vita politica e sociale del regno) ¢
attestato fino a oggi soltanto in eta antico-hittita. Sotto il profilo socio-linguistico il
fenomeno ¢ inquadrabile nella prospettiva di una non ancora piena affermazione
dello hittita quale lingua ufficiale del regno, in concomitanza con il persistere di
una situazione linguisticamente eterogenea al suo interno®. La redazione bilingue
assume pertanto il significato di una scelta “forte”, rivolta non solo all’esterno, ma
anche e soprattutto all’interno, a fronte di una persistente frammentazione geo-
linguistica e probabilmente anche normativa'.

In secondo luogo, & la caratterizzazione cronologica. Tutti gli esemplari giunti
fino a noi, tranne che in un caso, appartengono, infatti, a un periodo storico ben
preciso: quello dell’Antico Regno.

L unico editto che apparentemente supera questo limite cronologico, il CTH
258.1, datato oggi ormai all’epoca di Tuthalija /11, mostra (almeno nelle parti
giunte fino a noi) un carattere accentuatamente tecnico-normativo, vicino per mol-
ti versi a quello del genere delle “istruzioni/protocolli” che proprio in quest’epoca
sembra conoscere le sue prime manifestazioni.

Successivamente a questa data l'editto reale, cosl come lo conosciamo at-
traverso le sue piu classiche testimonianze antico-hittite, sembra scomparire per la-
sciare il posto a generi letterari meno “complessi”, nel senso di maggiormente spe-
cializzati*'. Si pensi alle diverse forme di “istruzioni” e “giuramenti” attestate a

18 Sulla problematica cf. quanto gia indicato in Marazzi 2002, in particolare alle pp. 1528ss.

19 La problematica dello stato di frammentazione normativa in eta antico-hittita ¢ stata affrontata.
da chi scrive proprio in relazione alla riedizione dell’editto KUB 29.39 ¢ paralleli (cf. Marazzi
1994); a tale lavoro si rinvia per ulteriori riferimenti.

20 Per tutta la discussione in proposito, dopo la parziale edizione in von Schuler 1959 e le puntua-
lizzazioni cronologiche in Otten 1979, cf. Marazzi — Gzella 2003.

21 Cf. in questo senso quanto gid messo in evidenza da E. von Schuler in RIA, Bd. 5, sv. In-
struktionen, pp. 114ss., in particolare al § 5.
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cominciare da eta medio-hittita, per quanto concerne la normativa pertinente alle
diverse classi di funzionari in cui il regno hittita, ormai pienamente stabilizzato,
appare articolato™.

Draltra parte, sotto il profilo ideologico, il potere centrale sembra tendere
sempre piu, durante I'eta cd. imperiale, verso forme piu accentuatamente teo-
cratiche, riducendo conseguentemente di molto la necessita di un fondamento del-
la regola di giustizia basato sulla “memoria culturale” dell’operato dei “padri”, e
introducendo nuove manifestazioni letterarie di carattere storico-celebrativo ed
etico-politico pil adeguate al clima dei tempi™.

6. Preliminare individuazione e delimitazione del corpus

Sulla base di quanto fin qui detto, diamo qui di seguito, in forma tabellare, uno
schema preliminare dello stemma testuale che a nostro avviso forma il corpus degli
editti reali**,

All'individuazione dei testi (1* e 2* colonna), si aggiungono: la datazione (3*
colonna; da intendere come datazione assoluta della copia conservata e non della
redazione originale); eventuali indicazioni di carattere bibliografico non contenute
in PORTAL (al quale si rimanda per tutta la bibliografia di dettaglio) o brevi note
critiche (4" colonna); infine, la possibile attribuzione regia (5° colonna).

22 Un esempio in proposito, con forti collegamenti con tematiche gia contenute nell’editto regio, &
dato dai due testi di giuramento KBo 16.24 (+) e KUB 13.7, per i quali si rimanda alla recente
trattazione in Marazzi 2004, con particolare rif. alle pp. 316s.

23 Su tutta questa problematica si veda quanto illustrato in Bolatti Guzzo —~ Marazzi 2004.

24 Un’antologia critica degli editti regi hittiti & in fase di avanzata preparazione; una serie di testi
sono ancora in fase di controllo e pertanto la tabella qui presentata deve essere vista come pas-
sibile di modifiche e aggiustamenti. Rinviamo egualmente ad altra sede la pur importante dis-
cussione del rapporto istituibile fra il “genere editto regio”, quale tipologia testuale moder-
namente intesa, individuabile cioé in base a criteri di carattere storico-critico, ¢ la “com-
posizione editto regio”, quale opera originale effettivamente sentita e, conseguentemente, come
tale ordinata dagli ambienti scribali hittitofoni. Sotto quest’aspetto fondamentale, a nostro av-
viso, resta quanto gia a suo tempo indicato in Otten 1986, per quanto concerne la ricostruzione
del catalogo medio-hittita KUB 30.52 (+); ora, con la pubblicazione di KBo 31.1 e KBo 31.2,
valutabile in autografia; cf. anche lo stemma testuale in PORTAL sub CTH 278, e la recente
edizione in Dardano 2006, pp. 190ss.; su tutta la problematica cf. anche Hout van den 2002, pp.
866s.
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Hoffmann giunte, a nostro avviso, le
1984 seguenti notazioni in mar-
gine:
- Eichner 1985
- Starke 1985
- Beckman 1986
- Marazzi 1982
23 3. KUB31.74 | Jh Cft. anche Soysal 2005, Hattusili I/
143s., nota 18; interes- Mursili I (?)
sante risulta la possibile
presenza, come in KBo
3.28, di un’ordalia.
39 1. KBo3.24 tutti Jh 1.: Carruba 1992 1. Hattusili T
(=BoTU10) 2.:incerta rimane la defi- | (?)
72. KBo 3.44 nizione di questo testo; cf.
(= BoTU 15) per tutti De Martino 2003,
?11.KBo19. p. 127 e testo 111 (attri-
93 buito a CTH 13)
?712.KBo19. 11.-12.: anche per questi
94 due testi frammentari ri-
mane incerta una defi-
nizione.
258 |[1.A.KUB13.9|Jh Tuthalija I/T1
+ KUB 40.62
B. 99/p +
Bo 77/165 (=
KBo027.16) (+)
101/p
269 | A.KUB29.39 | Jh ?
+ KBo 50.284
B.IBoT3.75 | Mh
272 | KBo22.1 Ah Hattusili I/
Mursili I
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Nr. | Testi Datazione | Indicazioni  supple- | Possibile
CTH mentari (in ordine | attribuzione
cronologico) regia
5 A.KBo3.27 Jh Per il Dupl. B cf. Soysal Hattusili 1
(= BoTU 108) 2005, p. 144.
B.Bo 8530 Una nuova traduzione ¢
(Dupl.” diA, | ?? offerta in Haas 2006, pp.
Vs. 8°-12%) 65ss.
6 KUB1.16 (= |Jh - Recenti nuove tradu- Hattusili I
BoTU 8) + zioni/studi testuali in:
KUB 40.65 ¢ Klock-Fontanille
2000, pp. 87ss.
* Klinger 2005
* Haas2006,pp.59ss.
Su alcuni passaggi speci-
fici:
- Marazzi 1984
- De Martino 1989
9 4.KBo0 3.33 tutti Jh Peril n. 7. cf. ora Soysal Redazione fra
(= BoTU 118) 2005, p. 143, n. 19 (nel Hattusilil e
6. KBo 3.28 PORTAL il testo ¢ dato Mursili L.
(=BoTU 10y) come 9.3 ).
7. KUB 26.87
10 2.A.KBo3.45 1 Jh - De Martino 2003, p. 192 | Con molta
(= BoTU 16) (ibid. bibl. di riferimento); | probabilita
B. KBo 22.7 - Soysal, ZA 2005, p. 144 | Hantili I
18 A.KUB3698 | Jh A quanto gia ampiamente | Ammuna
Vo. 7’ss. illustrato in De Martino
B. KUB 26.71 1999, si aggiungano le no-
Ro.120’ss tazioni in:
C. KBo3.59 DeMartino2003,p. 14;
DelMonte 1993,p.9,notab.
Permane Pinsicurezza del-
Pattribuzione di questa
composizione al genere
dell’editto regio.
19 Per lo stemma All’edizione e traduzione | Telipinu

testuale cf.

di Hoffmann vanno ag-
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Zur Wortsippe heth. yashar ,Zwiebel’?

Henning Marquardt (Dresden)

Bislang konnte pashar n. Knoblauch” nur auf Grund von suppi-yashar n. ,Zwie-
bel” postuliert werden”. Nunmehr ist es auch als Simplex belegt: klue imma kue
ya-as-har ,welche y. auch immer’ KUB 60.57, 77 gegeniiber hu-] "u' -ma-an
[SUIMAR SUM.SIK[IL5*R das gesamte Zwiebel- und Knoblauch[gewichs ebd.
10%; [SA GA y]a-as-har takkuyassa ®SU.A-hit[a] (2) ["*MA.S]A.AB GA an-ta-
ya-al-ha-an[-za) ,[(plenty) of milk (together with) u]ashar(-objects?), the chair
pertaining to the image (2) [(and) the bas]ket: antayalhant-milk’ KBo 42.136 Rs.
1-2*. Der Paralleltext zeigt in Z. 12 eindeutig Spatien zwischen GA, an-da und ya-
a[l-ha-an-". In KBo 42.136 Rs. 2 fehlen diese jedoch. Dies spricht eher gegen die
Auffassung, an dieser Stelle zwei Worter zu lesen. Es liegt also entweder ein Wort
ga-an-ta-ya-al-ha-an[- oder wahrscheinlicher eine Folge von drei Wortern GA
an-ta ya-al-ha-an|- vor. Letztere Moglichkeit wird auch inhaltlich durch den Bezug
von palh- ;schlagen’ auf ,Milch’ gestiitzt. Der Schreiber von KBo 42.136 muf} den
ganzen Ausdruck als ein Wort verlesen und verschrieben haben, was auch die fiir
an-ta ungebriuchliche Schreibung mit Tenuis erkldren wiirde.

DaB es sich bei pashar um ein Heteroklitikon, mithin um ein Erbwort handelt,
zeigt der Gen. des Kompositums suppi-uashar®*® n. (kontextuell fehlerhaft c.). Er
findet sich mehrfach neben Nom.-Akk. Sg. suppiuashar gemeinsam in dem mittel-
heth. Reinigungsritual KBo 21.41 + KUB 29.7 Rs. 27-32>: EGIR-anda=ma=5si
§[u-up-pi-ya-as-ha]r**® pianzi anda=ma=kan kis§an memai man=ya ANA PANI
DINGIR™™ (28) kuiski kissan me[ miskiz)zi kas=ya mahhan Su-up-pi-ya-as-har™}
hurpastaz anda hulalijanza (29) nu aras aran ar[ha U|L tarnai idalauganzi=ja NIS
DINGIR*™=ja purtai§ paprannanzlas=a (30) "¢’ ni BE.DINGIR®™ Su-up-pil -

1 Fur zahlreiche Hinweise und Material danke ich Herrn Prof. Johann Tischler und Herrn Det-
lev Groddek.

2 Ertem, Flora, 1974, 32.

Kosak, ZA 84 (1994), 289; Haas, MMMH Bd. 1, 2003, 340; Groddek, DBH 20, p. 57.

4 Taracha, FS Popko, 2002, 341, mit Erginzung nach dem Paralleltext SA GA ya[-as-har] KBo
15.16 + KBo 10.52 Vs. I1 11 und wenig sinnvoller Ubersetzung. Unklar bleibe takkuyassa. Ge-
gen takkupass=a spricht KBo 42.136 Rs. 5 TU, takkuyassa in einer Aufzihlung von Suppen-
gerichten, da auch den anderen Suppen = a ,und’ fehlt.

5 Goetze, JCS 1 (1947), 319.
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